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Tezkire, anlamindan da anlagilacagi gibi sairlerin siir, yasam ve adini
zikretmek ve hatirlamak amaciyla yazilmaktadir. Tezkire yazicilarmin asil
hedef ve gayesi sairin siir ve adinin kaydedilip anilmasini1 saglamak olmasi
sebebiyle onlardan yontemli ve teknik anlamda bir elestiri beklenemez. Biitiin
bunlara ragmen tezkire yazicilar sairlerin siirleri ve diger eserleri hakkinda
goriis beyan etmekten geri durmayip en azindan bazi sairlerin siirlerine dair
goriiglerini beyan etmislerdir. Bunlarin disinda tezkire yazicilarinin
divanlardan olusturdugu seckilerde iyi ve giizel siirin zayif ve basarisiz siirden
ayirmalari bir anlamda elestiri sayilmaktadir.

Her ne kadar tezkireler elestiri kitabi olmasalar da kiilli bir nazarla
tezkire yazarmin sairlerin siirlerine yaklasim ve bakisi teshis edilebilir,
ardindan tezkireler arasindan ayni tarihsel doneme ait birka¢ muhtelif
yaklasim ortaya koyulur ve bu sekilde tarihsel donemler arasindaki farkliliklar
anlagilir. Aynen Hint yarimadasinda hicri on ikinci yilizyilin ikinci yarisinda
kaleme alimmis olan farsca tezkireler Hint yarimadasinda olusan Fars
Edebiyatinda mahsus bir zevk ve yonelimi gdstermektedir. Bu tezkirelerin
mubhteviyatinda siirde bir ¢esit muamma ve girift sozler ile uzak hayallerin
oldugu agiga ¢ikmaktadir.

Bunlara ilave olarak baz tezkirelerde kelimenin bilimsel anlaminda
elestiri yapildigi ve sairlerin siirlerinin elestiri ve diizeltme yoluna yoluna
gidildigi goriilmektedir. Bu tezkirelerde ahlaki ve 1slaha yonelik elestiriler,
sozciik elestirisi, muhteva acisindan elestiriler, iktibaslar ve kaynaklarin
kokenleri, edebi sirkatler ve tevariidler oldukca fazla goriillmektedir.

Avfi (6. 1221)’nin Liibabii’l Elbab’1 kaleme almasiyla baslayan Farsca
Tezkire yaziciligi edebi elestiriye dogru tekamiil eden bir gidisat takip
etmistir. Eski tezkireler sadece sairin hayati ve siirinden birkag ornek
vermekle iktifa ederlerken giderek yazarlar sairleri sitayis ve dvgiiler ve sairi
biiyilk gostermek i¢in kissa ve efsane anlatilmasi tezkirelerde revag
bulmustur.

Baslangigta sadece meshur ve iyi sairlerin adlar tezkirelerde yer alirken
sonralar1 tedrici olarak zayif ve basarisiz sairlerin adlar1 ve siirleri de yer
almaya baglamis ve ardindan siirlerinin eksikleri dile getirilmeye ve elestiriler
de yer almistir. Daha sonra Safevi doneminde Fars siirinde ¢ok bariz bir
tahavviil meydana geldi, siir zevklerinin karsi karsiya gelmesi ve gruplasmalar
farkli tezkirelerin yazilmasimin en dnemli amili olmustur.
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Tezkireye dayali olan elestiri fars edebiyatinda en yaygin olan elestiri
tiirlidiir. Bu tiir elestiri de her seyden daha ¢ok sairin sahsiyet ve yasami ve
onun yasanminin tarihsel yonleri n planda tutulmaktadir. iste bu sebeple
tezkireler edebi elestiri ile degil edebiyat tarihi konusuyla daha cok irtibatlidir
ama buna ragmen tezkire yazicilarin elestiri miilahazalar1 goéz ardi edilemez.
Bu miilahazalar ne kadar hissi ve teknik olmasa da dénemin sairlerinin
zevklerinin yonlendirmesi bakimindan ¢ok énemli bir role sahiptir.

TEZKIRE YAZICILARIN GOZUYLE TEZKIRELER

Baz1 tezkire yazarlar1 zaman zaman diger tezkireleri elestirmislerdir.
Tabii ki bu elestiriler Oyle ¢ok derinligi olan elestiriler degildir. Bu
elestirilerin bir kismi1 tezkire konulari iginde su sekilde yer almigtir; siir veya
eserin bir saire yanlig nispet edilmesi, edebi bilgilerdeki yanligliklar ve tarihi
vb. yanligliklar ve bunun yaninda tezkire yazicilarin birbirlerinin eserleri
hakkinda yaptiklar1 daha genel elestiriler de mevcuttur. Farsca tezkireler
arasinda Taki-yi Avhadi’nin kaleme aldigt “Arafatii’l asikin” (1615°te
yazilmigtir) adli tezkire diger tezkirelerden daha fazla elestirilip
degerlendirilmeye tabi tutulmustur. Pek ¢ok tezkire yazari onu 6vmiis bazilar
ise sagma ve higbir ise yaramaz olarak nitelendirmislerdir.l

Azad Belgrami Taki-yi Avhadi hakkinda sunlari soyliyor: “Avhadi
bazilarinin sahip olduklan kiigiik miktardaki vezinli sdzlerine bakarak onlar
sair zannetmis ve yeni ve eski hepsine tezkiresinde yer vermistir.” Azad
“Arafatii’l asikin’i Mir Kasi’nin “Hiilasatii’l Eg’ar” (1607°de yazilmistir) adli
tezkiresinden daha basarili ve iyi gormiistiir.2

Aym sekilde “Tuhfe-i Sami” ile ilgili olarak da buna benzer goriisler
ileri siiriilmistiir. Vale Dagistani Tuhfe-i Sami’nin siirlerinin yanls sairlere
nisbet edildigini iddia etmesi bu meyandadir. Vale, Tuhfe-i Sami’den 6vgiiyle
bahsetmis ve kendi tezkiresi olan “Riyazii’s Suara”’y1 yazma sebebi olarak
Sami’nin tezkiresini gérmesi oldugunu beyan ediyor.3

Azad Belgrami Han Arzi’nun “Mecme’i’n-Nefais” (1750’de
yazilmigtir) adli tezkiresini hem iyi siir se¢cimi ve hem de elestirel goriisleri
bakimindan Ovgiiyle bahsetmis ama vefat tarihleri ve olaylara tevecciih
etmemesi agisindan elestirmistir. Ona gore Tezkire ile miintehabat arasindaki
fark vefat tarihlerinin kayd: ve sairlerin yasadig1 hadiselerin zikredilmesidir.4

1 Riyazii’s-Stiara, 513, 656. Bazilar1 Vale-i Dagistani’yi Arafatii’l Asikin’den intihalle
suglamiglardir. Tarih-i tezkireha-yi Farisi, 1/424

2 Serv-i Azad, 40. Hiilasatii’l Es’ar, Farsca yazilmis en biyiik tezkire olup 6500 sairden
bahsetmis ve 350 bin beyit siire sahiptir.

3 Riyazii’s-Siiara, 202, 232

4 Hizane-i amire, 116
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Tezkire yazarlar eserlerinde el altindan tezkire yaziciligl, onun sartlari
ve gerekligi, muhtelif tezkirelerin elestirisi gibi konulara yer vermislerdir.

Muhammed Efzal Serhlis, Kelimatii’s-Siiara adli meshur tezkiresinde
kendi donemindeki tezkire yazicilarimin intihal ve sirkat olaylarina isaret
etmis, eski tezkirelerdeki konularin tekrarlanmasini biktirici olarak nitelemis
ve kendi dénemi sairlerine daha cok tevecciih etmistir.®

Azad Belgrami, tezkire igin segilen siirlerin tezkire yazarinin bizzat
kendisi tarafindan yapilmasi gerektigine inaniyordu. Ona gore yazar miimkiin
mertebe sairlerin divanlarmi okumali ve siirleri 6yle segmelidir.8 Hazin Lahici
(6.1766) tezkiresinin mukaddimesinde kendi donemi tezkirelerinin vaziyeti
hakkinda can yakici bir sekilde sikdyette bulunmustur. Hazin tezkire
yaziciliginda birkag¢ seyin olmazsa olmaz oldugunu iddia etmistir. Bunlar, ilmi
yeterlilik, dogru tahkik, s6ziin dogrulugu, giizel kavrayis vb. 6zelliklerdir. Bu
mukaddimede kendi donemindeki tezkireleri yalan, hezeyan, hurafe ve
yanligliklarla dolu olarak vasfetmistir. Ona gore bazi sairlerden yersiz ve
gereksiz yere dvgii ve sitayisle bahsedilmesi ve bazi diger sairler hakkinda art
niyetli ve zarar verici sozler sdylenmesi bu donem tezkirelerinde oldukga sik
bir sekilde goriilmektedir.’

Hazin’in tezkire yazicilarini elestirdigi bir baska konu da hayati
boyunca iki veya ii¢ beyit siir sOylemis olanlar1 dahi sairler arasinda
zikretmeleri olmustur. Ayni sikdyetleri Enis-i Leknevi’nin “Enisii’l Ihya”
(1782°de yazilmustir) adli tezkiresinde de gormekteyiz.® Enis-i Leknevi,
tezkire yazicilariin ahbap cavus iliskisi ve hizipgilik yapmalarindan yakinmig
ve sikayet¢i olmustur. Aynmi sekilde Mecme’-i Cihangiri yazar1 Molla Katii-i
Hirevi (6. 1615) Takiyiiddin Avhadi’nin tezkiresinin adin1 andiktan sonra
“yirmi sair ad1 bilen herkes tezkire yaziyor” demistir.”

TEZKIRELERIN EKSIiKLERI

1- Arastirma ve inceleme olmamasi: Hicri on ikinci yiizyila ait birkag
tezkirede Selim-i Tahrani’nin biyografisine bakacak olursaniz pek ¢ogu onu
diger sairlerin mazmunlarin1 ¢almakla itham etmektedirler. ilk 6nce Sah
Cihan dénemi miiverrihlerinden olan Muhammed Salih Kenba “Amel-i Salih”
(Sah-Cihan name) adli tezkiresinde Selim’i sirkat ile su¢clamig, Ondan sonra
Nasrabadi tezkiresinde yer vermis, ayni iddia Nasrabadi’den nakille Sefine-i
Hosgli’da ve pek ¢ok tezkirede yer almistir. Tezkireler arasinda sadece Azad
Belgrami Serv-i Azad’da daha giizel bir yaklasim sergileyerek Selim ile Saib

S Kelimatii’s-Siiara, 2

6 Hizane-i amire, 7.

7 Tezkiretii’l Muasirin, mukaddime, 90-95.
8 Enisii’l Ihya, 80

9 Mecme’-i Cihangiri, 108.
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ve diger sairler arasindaki mazmunlarin ortak olmasini tevariid olarak
acgiklamustir.

Tezkirelerde bu tiir 6rnekler oldukca sik goriilmektedir ki bunun en
onemli sebebi tezkire yaziciliginin arastirma ve tetkike dayanmamasidir. Bu
acidan bakildiginda tezkireleri iki kisma ayirmak miimkiindir: 1- Tetkike
dayali tezkireler 2- Taklide dayal: tezkireler.

Tetkike dayali tezkireleri yazanlar konular1 kaydederken tetkik edip
arastirir senet ve belgeye dayali olmayan sozleri beyan ederken ihtiyati elden
birakmazlar; kendi dénemindeki sairlerin hayatini yazarken imkan o6l¢iistinde
sairlerin kendilerine ulasirlar ve miimkiin olduk¢a diger tezkirelerde
yazilanlar1 aynen almamaya caligirlar. Liibdbii'l-elbdb, Hiilasati’l Eg’ar,
Amel-i Salih, Mecme’i’s-Suara-yi Cihangiri, Tezkire-i Hazin ve Hazéine-i
Amire bu tiir tetkike dayal tezkirelere 6rnek olarak sayilabilir.

Ikincisi taklide dayali tezkireler olup kendilerinden dnce dogru ve
arastirilarak yazilmig olan tezkirelerden aynen kopya edilmisler ve bunlarin
say1lar1 oldukga fazladir.10

Bu tezkirelerin hemen hepsinde sozii uzatma ve sz sanatlar ile
yazilmig olmasi dikkat ¢eken hususlardandir. Seci’ ve muvazeneye riayet i¢in
getirilen tavsifler, miiellif vezin ve seci geregi sair ve siiriyle uyumlu olmayan
seci ve vezinli lakap ve iinvanlar1 birbiri ardma siralamaktadir. Bu
tezkirelerde sair ve siir tahkik ve arastirmayall degil seci’ ve vezne tabi
olmustur. Iste bu sebeple tezkirecilerin seci’lerle dolu hiikiimleri ve goriisleri
itibardan yoksundur. Bu durum tasavvufi tezkirelerde hatta tarih yaziciliginda
dahi goriilmektedir.

2- Tezkirelerdeki hiikiimlerdeki celiskiler: Bazen farkli tezkirelerde
bir sair hakkinda geliskili diisiincelerle karsilasiriz; mesela Abdurresiil Istigna
adli bir sairin biyografisi “Kelimatii’s-Suara” adli tezkirede sOyle
gecmektedir: “Kadim {islupla siir soylemektedir.”12 Ote yandan Tarih-i
A’zami adli eserde Istigna igin “yeni tarzin takipgisidir” denilmistir.13 Bu ¢ok
acik celiski kesinlikle konunun tetkik edilmemesi ve kisisel zevklerin 6n
planda tutulmasindan kaynaklanmaktadir.

10 Tezkire-nivisi der Hind, 45. Mesela Seyyid Ali bin Mahmud’un kaleme aldig1 Tezkire-i
Bezm-ara Avfi’nin Liibabii’l Elbab’in1 aynen kopya etmis ve hatta Avfi’nin yazmis oldugu
dibageyi kendi adiyla aynen tezkiresinin bagina koymustur. Bkz. Muhammed Kazvini’nin
Liibabii’l Elbab nesrine yazdigi 6nséz

11 Arafatii’l Asikin’dan bir 6rnek; Sahib-i fitrat-1 biilend ve Giiher-i nazm-1 erciimend , nazol-
tab’1 miigkil-pesend-i hiinermend, malik-i kelami der kemal-i letafet ve nefisi, bidil-i ma’ni
barik risi..... (Karevan-1 Hind, 1/ 130)

12 Kelimetiigguara, 33

13 Tezkire-i Suara Kesmir, 12
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Elbette kisisel zevk ve salikadan kaynaklanan diisiince farkliliklart
olmasi gayet dogal ama dogru olmayan ve celiskili bilgilerin verilmesi kabul
edilemez. Afzel Serhlis, Kazim Mesih hakkinda sdyle yazmistir: “Mevlana
iislubunda siirler yazmus,... kendi istadlik tabiatiyla magrurdu, sdyledigi
siirlerin ¢cogunlugu manasiz ve sagmaydi ama insanlardan tahsin ve &vgi
beklemekteydi.”14 Ama Nasrabadi onu “biitiin ilimleri kendisinde toplamis”
olarak nitelendiriyor ve onu Arap¢a Nazim ve Nesirde s6z sahibi oldugunu
belirtip Avhadi’nin Arafatii’l Asikin’da yaptig1 gibi onun siiriyle ilgili olarak
sagirtict tavsifler yapmistir. “Arapca miingeat sikargahinda dostlara irsal
etmiglerdi ki lafizlarin ceylanlar1 kamus ve sozliiklerin satirlarmin kementleri
olmaksizin higbir hatiranin tasarrufuna girmez. Vassaf’in dili onun lafizlarina
nisbetle kdy konugmalar1 gibidir.”15

TEZKIiRELERIN ONEMIi VE DEGERI

Edebiyat elestirisi agisindan tezkireler iyi ve cavidan edebi eserlerin
yaraticilarim1  tanitmasi agisindan ¢ok biiyiikk bir ehemmiyete sahiptir.
Tezkirelere deger atfetmekteki esas sebep tezkire yazicisinin sz sanatlarindan
anlayan birisi olup edebiyat¢1 hakkinda hiikiim vermesi ve en iyi olanlari
zikretmesidir. Hatta sairlerin eserlerinden olusan en iyi 6rnekleri miintehabat
adiyla bir araya getirmektedir. Bu 6n kabul tezkirecilerin kendilerinden 6nce
yasamis olan sairler hakkinda yazdiklari zaman dogrudur ama sira kendi
donemlerinde yasamis olan sairlere geldiginde sairlerin sayisinin artti§i ama
siir kalitesinin diistiigii goriillmektedir. Siirleri segme konusunda olugmus olan
miyarlara itina gosterilmemektedir. Tezkire yazari kendi donemine
yaklastik¢a sairlerin listesi de uzamaktadir. Bu liste artik belirli miyarlarla
olusturulmus miintehabat olmaktan ¢ikmis basma eserler katalogu benzeri bir
eser haline gelistir. Farsca kaleme alinan 16-18. Asirlara ait tezkirelerde bu
mevzu olduk¢a yaygin hale gelmistir. Hatta bugiin bile Modern edebiyat
kitaplar1 bu sorun ile kars1 karstyadirlar. “Miizekkirii’l Ahbab” ve “Merdom-
dide” gibi baz1 tezkirelerde adi san1 bilinmeyen yiginla sairle karsilasiriz ama
onlarin adlarima bugiin artik genis kapsamli hazirlanmis edebiyat Tarihi
kitaplarinda dahi rastlamamaktayiz. Bu tezkirelerde yer alan sairlerin pek
¢ogu hayatlari boyunca sadece birkag beyit siir yazmigslardir. Hatta
Kelimatii’s-Suara ve “Hemise Bahar” gibi baz1 tezkireler Oyle sairlerin
adlarim1 anmuglardir ki tezkire yazar1 onlardan bir beyit bile aktaramamaktadir.

Bunun sebeplerini su sekilde ortaya koyabiliriz;

1-Biitlin sairlerin adlarin1t miistemil olan genis bir tezkire hazirlama
istegi,

14 Kelimatii’s-Suara, Tezkire-i Suara-y1 Kesmir’den nakille,116
15 Tezkire-i Nasrabadi, 255
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2-Tezkire yazarinin ¢agdasi olan sairlerle dostlugu, yakinlhigi, iliskisi
veya akrabaligi,

3-Tezkirenin belli bir iisluba, bolgeye, zamana veya konuya mahsus
olarak hazirlanmak istenmesi. Bu durum tezkire yazarini o konu hakkinda en
ufak bir katkis1 olan herkesin adin1 zikretmesine sebep olmaktadir.

4- “Zamanin ruhu”nun tezkire yazarina hiikmetmesi. Zira kendi
zamaninda ortaya ¢ikan {islup ve mevzularin pek ¢cogunun makbul olmast ama
sonraki zamanlarin zevkleri onlar1 begenmemektedir. iste tam da bu sebeple
en giiclii elestirmen zamandir denilmistir. Bu s6z her ne kadar dogru olsa da
ne donem ve zaman kendine has zevk ve ruha sahiptir ve kendi begenilen
sanatin1 da meydana getirmektedir.

Burada sadece Iran ve Hindistan’da yazilmis olan tezkireler kaleme
almmus olan tezkireler incelenmis olup bu incelemede tezkireler her seyden
once edebiyat elestirisi baglaminda degerlendirilmistir. Bu yiizden edebiyat
elestirisine yer vermeyen tezkireler incelememizin disinda kalmislardir.



